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Πρόταση

ΑΠΟΦΑΣΗΣ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ

σχετικά µε τον καθορισµό της θέσης της Κοινότητας όσον αφορά απόφαση της
Μικτής Επιτροπής για την τροποποίηση του τοµεακού παραρτήµατος για τον

τερµατικό εξοπλισµό τηλεπικοινωνιών της συµφωνίας αµοιβαίας αναγνώρισης
για την αξιολόγηση πιστότητας, τα πιστοποιητικά και τη σήµανση πιστότητας

µεταξύ της Ευρωπαϊκής Κοινότητας και της Νέας Ζηλανδίας

(υποβληθείσα από την Επιτροπή)



2

ΑΙΤΙΟΛΟΓΙΚΗ ΕΚΘΕΣΗ

I. Ιστορικό

1. Η συµφωνία αµοιβαίας αναγνώρισης για την αξιολόγηση πιστότητας, τα
πιστοποιητικά και τη σήµανση πιστότητας µεταξύ της Ευρωπαϊκής Κοινότητας (ΕΚ)
και της Νέας Ζηλανδίας εγκρίθηκε από το Συµβούλιο µε την απόφαση της 18ης
Ιουνίου 19981 και τέθηκε σε ισχύ την 1η Ιανουαρίου 1999.

2. Σύµφωνα µε το άρθρο 12 παράγραφος 8 της συµφωνίας, τα µέρη έχουν τη γενική
υποχρέωση να περιλαµβάνουν στο πεδίο της συµφωνίας νέες ή πρόσθετες

διαδικασίες αξιολόγησης πιστότητας που επηρεάζουν έναν τοµέα ο οποίος
καλύπτεται από τοµεακό παράρτηµα. Στις 9 Μαρτίου 1999,η Κοινότητα εξέδωσε

νέα οδηγία 99/5/EΚ σχετικά µε το ραδιοεξοπλισµό και τον τηλεπικοινωνιακό
τερµατικό εξοπλισµό, η οποία θα αντικαταστήσει την ισχύουσα οδηγία από τις

8 Απριλίου 2000.Εποµένως, το τοµεακό παράρτηµα για τον τερµατικό εξοπλισµό
τηλεπικοινωνιών πρέπει να τροποποιηθεί προκειµένου να ληφθεί υπόψη η

νοµοθετική κατάσταση στην Κοινότητα.

II. Τροποποιήσεις του τοµεακού παραρτήµατος για τον τερµατικό εξοπλισµό

τηλεπικοινωνιών

3. Η οδηγία 99/5/EΚ σχετικά µε το ραδιοεξοπλισµό και τον τηλεπικοινωνιακό

τερµατικό εξοπλισµό
2
εκδόθηκε στις 9 Μαρτίου 1999και θα καταργήσει την οδηγία

98/13/EΚ3 από τις 8 Απριλίου 2000.Στο υφιστάµενο τοµεακό παράρτηµα για τον

τερµατικό εξοπλισµό τηλεπικοινωνιών γίνεται αναφορά στην οδηγία 98/13/EΚ η
οποία ως εκ τούτου πρέπει να τροποποιηθεί προκειµένου να ληφθούν υπόψη οι νέες

νοµοθετικές διατάξεις που ισχύουν στην Κοινότητα. Ειδικότερα, οι απαραίτητες
τροποποιήσεις πρέπει να αντικατοπτρίζουν τα εξής:

- Τη µεταβολή του πεδίου εφαρµογής µεταξύ της οδηγίας 98/13/EΚ και της
οδηγίας 99/5/EΚ.

- Τη µεταβολή των διαδικασιών αξιολόγησης πιστότητας µεταξύ των οδηγιών.

- Τη µεταβολή της σχέσης µε την οδηγία 73/23/EΟΚ που αφορά τον εξοπλισµό

χαµηλής τάσης και την οδηγία 89/336/EΟΚ σχετικά µε την ηλεκτροµαγνητική
συµβατότητα.

4. Όσον αφορά το πεδίο εφαρµογής, το υφιστάµενο πλαίσιο του τοµεακού
παραρτήµατος για τον τερµατικό εξοπλισµό τηλεπικοινωνιών δεν καλύπτει τους

ραδιοποµπούς· µε την ενσωµάτωση της νέας οδηγίας 99/5/ΕΚ στο παράρτηµα, θα
συµπεριληφθεί και ο ραδιοεξοπλισµός. Οι διαβουλεύσεις µε τις αρχές της Νέας

1
Απόφαση του Συµβουλίου, της 18ης Ιουνίου 1998, για τη σύναψη της συµφωνίας αµοιβαίας

αναγνώρισης σχετικά µε την αξιολόγηση πιστότητας µεταξύ της Ευρωπαϊκής Κοινότητας και της Νέας

Ζηλανδίας (ΕΕ L 229, 17.8.1998,σ. 61).
2

Οδηγία 99/5/EΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συµβουλίου, της 9ης Μαρτίου 1999,σχετικά

µε το ραδιοεξοπλισµό και τον τηλεπικοινωνιακό τερµατικό εξοπλισµό και την αµοιβαία αναγνώριση

της πιστότητας των εξοπλισµών αυτών (ΕΕ L 91, 7.4.1999,σ. 10).
3

Οδηγία 98/13/ECτου Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συµβουλίου, της 12ης Φεβρουαρίου 1998,
σχετικά µε τον τερµατικό εξοπλισµό τηλεπικοινωνιών, τον εξοπλισµό δορυφορικών επίγειων σταθµών,
καθώς και την αµοιβαία αναγνώριση της πιστότητας αυτών των εξοπλισµών (ΕΕ L 74, 12.3.1998,σ. 1).
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Ζηλανδίας οδήγησαν σε συµφωνία για την εξασφάλιση ισόρροπης κάλυψης µε τη
συµπερίληψη του ραδιοεξοπλισµού από την πλευρά της Νέας Ζηλανδίας καθώς και
για τις τροποποιήσεις που πρέπει να επέλθουν στο τοµεακό παράρτηµα για τον
τερµατικό εξοπλισµό τηλεπικοινωνιών.

III. ∆ιαδικασίες λήψης αποφάσεων

5. Όσον αφορά τις τροποποιήσεις αυτές, το άρθρο 15 παράγραφος 4 της συµφωνίας
προβλέπει ότι τα τοµεακά παραρτήµατα δύνανται, µέσω της Μικτής Επιτροπής, να
τροποποιούνται γραπτώς από τα µέρη. Εποµένως, απαιτείται απόφαση της Μικτής
Επιτροπής, που συστάθηκε σύµφωνα µε το άρθρο 12 της συµφωνίας.

6. Σύµφωνα µε το άρθρο 3 παράγραφος 3 της απόφασης 98/509/EΚ του Συµβουλίου, η
θέση της Κοινότητας όσον αφορά παρόµοιες αποφάσεις που λαµβάνονται από τη
Μικτή Επιτροπή καθορίζεται από το Συµβούλιο, το οποίο αποφασίζει µε ειδική
πλειοψηφία, κατόπιν προτάσεως της Επιτροπής.
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Πρόταση

ΑΠΟΦΑΣΗΣ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ

σχετικά µε τον καθορισµό της θέσης της Κοινότητας όσον αφορά απόφαση της
Μικτής Επιτροπής για την τροποποίηση του τοµεακού παραρτήµατος για τον

τερµατικό εξοπλισµό τηλεπικοινωνιών της συµφωνίας αµοιβαίας αναγνώρισης
για την αξιολόγηση πιστότητας, τα πιστοποιητικά και τη σήµανση πιστότητας

µεταξύ της Ευρωπαϊκής Κοινότητας και της Νέας Ζηλανδίας

ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ,

Έχοντας υπόψη:

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας,

την απόφαση του Συµβουλίου, της 18ης Ιουνίου 1998, για τη σύναψη της συµφωνίας
αµοιβαίας αναγνώρισης για την αξιολόγηση πιστότητας µεταξύ Ευρωπαϊκής Κοινότητας και
Νέας Ζηλανδίας4 και, ιδίως, το άρθρο 3 παράγραφος 3 της εν λόγω απόφασης,

την πρόταση της Επιτροπής5,

Εκτιµώντας τα εξής:

Το τοµεακό παράρτηµα για τον τερµατικό εξοπλισµό τηλεπικοινωνιών πρέπει να
τροποποιηθεί για να συµπεριλάβει στο πεδίο εφαρµογής του νέες κοινοτικές νοµοθετικές
διατάξεις υπό τη µορφή της οδηγίας 99/5/EΚ σχετικά µε το ραδιοεξοπλισµό και τον
τηλεπικοινωνιακό τερµατικό εξοπλισµό,

ΑΠΟΦΑΣΙΖΕΙ:

Άρθρο 1

Η θέση που πρέπει να υιοθετήσει η Ευρωπαϊκή Κοινότητα όσον αφορά την απόφαση της

Μικτής Επιτροπής, η οποία συνεστήθη δυνάµει του άρθρου 12 της συµφωνίας αµοιβαίας
αναγνώρισης για την αξιολόγηση πιστότητας µεταξύ της Ευρωπαϊκής Κοινότητας και της

Νέας Ζηλανδίας, σχετικά µε την τροποποίηση του τοµεακού παραρτήµατος για τον τερµατικό
εξοπλισµό τηλεπικοινωνιών, βασίζεται στις τροποποιήσεις που καθορίζονται στο παράρτηµα

της παρούσας απόφασης. Τροποποιήσεις ήσσονος σηµασίας όσον αφορά τις τροποποιήσεις
που καθορίζονται στο παράρτηµα είναι δυνατόν να γίνουν αποδεκτές δίχως να απαιτείται νέα

απόφαση του Συµβουλίου.

4
ΕΕ L 229, .17.8.1998,σ. 61

5
ΕΕ L , σ.
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Άρθρο 2

Το Συµβούλιο αναθέτει στην Επιτροπή να υπογράψει εξ ονόµατος της Κοινότητας την

απόφαση της Μικτής Επιτροπής µε την οποία υιοθετούνται οι τροποποιήσεις που
αναφέρονται στο άρθρο 1.

Άρθρο 3

Η απόφαση της Μικτής Επιτροπής δηµοσιεύεται στη Επίσηµη Εφηµερίδα των Ευρωπαϊκών

Κοινοτήτων µετά την έκδοσή της.

Βρυξέλλες,

Για το Συµβούλιο
Ο Πρόεδρος
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ

I. Τροποποιήσεις του τοµεακού παραρτήµατος για τον τερµατικό
εξοπλισµό τηλεπικοινωνιών

1. Όσον αφορά το πεδίο εφαρµογής και την κάλυψη, στη στήλη "Προϊόντα
προς εξαγωγή στην Ευρωπαϊκή Κοινότητα", διαγράφεται ολόκληρο το

κείµενο και αντικαθίσταται από τα εξής:

"Οποιοσδήποτε τερµατικός εξοπλισµός ενσύρµατων τηλεπικοινωνιών,
συνδεδεµένος άµεσα ή έµµεσα µε το δηµόσιο τηλεπικοινωνιακό δίκτυο, που
εµπίπτει στο πεδίο εφαρµογής της οδηγίας 99/5/EΚ του Ευρωπαϊκού

Κοινοβουλίου και του Συµβουλίου, της 9ης Μαρτίου 1999 και ο
ραδιοεξοπλισµός (που εµπίπτει στο πεδίο της οδηγίας) για τον οποίο

θεσπίστηκαν εναρµονισµένοι κανόνες στις 8/4/2000, και οι οποίοι
περιλαµβάνονται στο Τµήµα V."

2. Στο τµήµα Ι, στη στήλη "Οι νοµοθετικές, κανονιστικές και διοικητικές
απαιτήσεις της Ευρωπαϊκής Κοινότητας τη συµµόρφωση προς τις οποίες

οφείλουν να αξιολογούν οι Φορείς Αξιολόγησης Πιστότητας που έχουν
εξουσιοδοτηθεί από τη Νέα Ζηλανδία", διαγράφεται ολόκληρο το κείµενο

και αντικαθίσταται από τα εξής:

"Οδηγία 99/5/EΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συµβουλίου, της
9ης Μαρτίου 1999,σχετικά µε το ραδιοεξοπλισµό και τον τηλεπικοινωνιακό
τερµατικό εξοπλισµό και την αµοιβαία αναγνώριση της πιστότητας των

εξοπλισµών αυτών."

3. Στο τµήµα V, άρθρο 6, διαγράφεται ολόκληρο το κείµενο και αντικαθίσταται

από τα εξής:

"Σε περίπτωση που ο κατασκευαστής επιλέγει να µη χρησιµοποιήσει τις

διαδικασίες της οδηγίας 99/5/EΚ για αξιολόγηση πιστότητας προς τις
απαιτήσεις ηλεκτρικής ασφάλειας και ηλεκτροµαγνητικής συµβατότητας,
εφαρµόζονται οι σχετικές διατάξεις των τοµεακών παραρτηµάτων όσον
αφορά τον εξοπλισµό χαµηλής τάσης και, αντίστοιχα, την ηλεκτροµαγνητική
συµβατότητα."

4. Στο τµήµα V, περιλαµβάνονται τα ακόλουθα τεχνικά πρότυπα της

Ευρωπαϊκής Κοινότητας:

Τεχνικά πρότυπα της Ευρωπαϊκής Κοινότητας

EN 301 419-1 (∆εκέµβριος 1999)

EN 301 419-2 (Απρίλιος 1999)

EN 301 419-3 (Νοέµβριος 1999)

EN 301 419-7 (Νοέµβριος 1999)

TBR 06 (Ιανουάριος 1997)
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TBR 19 Ed. 3 (Οκτώβριος 1996)

TBR 23 (Μάρτιος 1998)

TBR 26 (Μάιος 1998)

TBR 27 (∆εκέµβριος 1997)

TBR 28 (∆εκέµβριος 1997)

TBR 30 (∆εκέµβριος 1997)

TBR 31 Ed. 2 (Μάρτιος 1998)

TBR 35 (Σεπτέµβριος 1998)

TBR 41 (Φεβρουάριος 1998)

TBR 42 (Φεβρουάριος 1998)

TBR 43 (Μάιος 1998)

TBR 44 (Μάιος 1998)


